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DRECISION DE LA COMISION
de 7 de marzo de 1988

por la que se concede una excepcion a Dinamarca y se fijan las condiciones sani-
tarias equivalentes que se deben observar en el despiece de carne fresca

(88/235/CEE)

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econémica
Europea,

Vista la Directiva 64/433/CEE del Consejo, de 26 de junio
de 1964, relativa a problemas sanitarios en materia de
intercambios de carne fresca ('), cuya tltima modificacién
la constituye la Directiva 86/587/CEE (%), y, en particular,
su articulo 13, ‘

Considerando que, en aplicacién del articulo 13 de la
Directiva 64/433/CEE, de conformidad con el procedi-
miento establecido en el articulo 16, podran concederse, a
todo Estado miembro que lo solicite, excepciones a apli-
cacién de la letra ¢) del punto 45 del Anexo I, siempre
que ofrezca garantias- equivalentes; que dichas excep-
ciones deberin garantizar condiciones sanitarias al menos
equivalentes a las del Anexo mencionado;

Considerando que las autoridades de Dinamarca, en una
carta con fecha de 29 de octubre de 1987, presentaron a la
Comisién una solicitud de excepcion a la aplicacién de la
letra c¢) del punto 45 del Anexo I de la Directiva
64/433/CEE para el despiece de carne fresca de vacuno y
de porcino ; que en dicha solicitud se proponen las condi-
ciones sanitarias; que es necesario que las condiciones
sanitarias que se establecen como alternativa en el marco
de la excepcidn solicitada para el despiece de carne fresca
sean al menos equivalentes a las contenidas en la letra ¢)
del punto 45 del Anexo I de la Directiva 64/433/CEE ;

Considerando que las condiciones sanitarias propuestas
por Dinamarca son equivalentes a las establecidas en la

() DO n° 121 de 29. 7. 1964, p. 2012/64.
() DO n° L 339 de 2. 12. 1986, p. 26.

letra c) del punto 45 del Anexo I de la Directiva 64/433/
CEE; ‘

Considerando que las medidas previstas en la presente
Decisién se ajustan al dictamen del Comité veterinario
permanente,

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION :

Articulo 1

Dinamarca podra autorizar, como excepcidén a la aplica-
cién de la letra c) del punto 45 del Anexo I de la Direc-
tiva 64/433/CEE, el despiece de carne fresca de vacuno y
de porcino de acuerdo con las condiciones establecidas en
el Anexo.

Articulo 2

Los destinatarios de la presente Decisidon seran los Estados
miembros.

Hecha en Bruselas, el 7 de marzo de 1988.

Por la Comision
Frans ANDRIESSEN

Vicepresidente



26. 4. 88

Diario Oficial de las Comunidades Europeas Ne L 105/21

ANEXO0

il

Condiciones especiales para el corte de canales de vacuno y porcino

. Las canales procedentes de la sala de sacrificio, tras su refrigeracidn en cdmaras en las que el aire proce-

dente de los evaporadores se halle a una temperatura que permita la refrigeracién de las canales a una
temperatura interior maxima de + 7 °C, durante las 48 horas siguientes en el caso de las canales de
vacuno y 20 horas para las canales porcinas, serin transportadas a la sala de despiece, donde la tempera-
tura ambiente no superard los + 12°C y que estara situada en el mismo conjunto de edificios que las
camaras de refrigeracion.

. La carne se transportara en una sola operacion.

. Las canales se introduciran en la sala de despiece y se deshuesarin antes de que su temperatura interna

haya alcanzado los 4+ 7 °C cuando el despiece se efectie dentro de las 48 horas siguientes a la finaliza-
cion de las operaciones de sacrificio en el caso de las canales de vacuno y 20 horas para las canales porci-
nas.

. El lapso de tiempo transcurrido entre la entrada de la carne en la sala de despiece y su refrigeracién

complementaria no sobrepasard los 60 minutos.

. Tan pronto como se hayan efectuado su despiece y embalaje, la carne se introducird en cimaras de refrige-

racién adecuadas.



